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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 156/2014
z dnia 9 lipca 2014 r.
zmieniajgca zalgcznik XXII (Prawo spétek) Porozumienia EOG [2015/91]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczeg6lnosci jego
art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji 2013/280/UE z dnia 11 czerwca 2013 r. w
sprawie adekwatnoSci wlaciwych organéw Stanéw Zjednoczonych Ameryki zgodnie z dyrektywa 2006/43|WE
Parlamentu Europejskiego i Rady (!).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawczg Komisji 2013/281/UE z dnia 11 czerwca 2013 r. w
sprawie rownowaznos$ci systeméw nadzoru publicznego, zapewniania jakoSci oraz dochodzen i sankdji
dotyczacych bieglych rewidentéw i jednostek audytorskich w Stanach Zjednoczonych Ameryki zgodnie z
dyrektywa 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ().

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik XXII do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Po pkt 10fd (decyzja Komisji 2011/30/UE) zalacznika XXII do Porozumienia EOG dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

,10fe. 32013 D 0280: Decyzja wykonawcza Komisji 2013/280/UE z dnia 11 czerwca 2013 r. w sprawie
adekwatnosci wlasciwych organéw Standéw Zjednoczonych Ameryki na mocy dyrektywy 2006/43/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 161 z 13.6.2013, s. 4).

10ff. 32013 D 0281: Decyzja wykonawcza Komisji 2013/281/UE z dnia 11 czerwca 2013 r. w sprawie
réwnowaznosci systeméw nadzoru publicznego, zapewniania jako$ci oraz dochodzen i sankcji dotyczacych
bieglych rewidentéw i jednostek audytorskich w Stanach Zjednoczonych Ameryki zgodnie z dyrektywa
2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 161 z 13.6.2013, s. 8).”.

Artyku} 2

Teksty decyzji wykonawczych 2013/280/UE i 2013/281/UE w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 10 lipca 2014 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

() Dz.U.L161213.6.2013, s. 4.
() DzU.L161713.6.2013,s. 8.
(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.



L 15/84 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 22.1.2015

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 9 lipca 2014 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

Deklaracja pafistw EFTA w sprawie decyzji Wspoélnego Komitetu EOG nr 156/2014 z dnia 9 lipca
2014 r. uwzgledniajacej w Porozumieniu EOG decyzje wykonawcze Komisji 2013/280/UE oraz
2013/281/UE

,Decyzja wykonawcza Komisji 2013/280/UE z dnia 11 czerwca 2013 r. w sprawie adekwatno$ci wlasciwych organéw
Stanéw Zjednoczonych Ameryki na mocy dyrektywy 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz decyzja
wykonawcza Komisji 2013/281/UE z dnia 11 czerwca 2013 r. w sprawie réwnowaznosci systeméw nadzoru
publicznego, zapewniania jakosci oraz dochodzen i sankcji dotyczacych bieglych rewidentéw i jednostek audytorskich w
Stanach Zjednoczonych Ameryki zgodnie z dyrektywa 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady dotycza
stosunkéw z panstwami trzecimi. Uwzglednienie tych decyzji pozostaje bez uszczerbku dla zakresu Porozumienia
EOG..
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